To assure product SAFETY and RELIABILITY, repairs, maintenance and adjustment should be
performed by a DEWALT factory service center, a DEWALT authorized service center or other qualified
service personnel. Always use identical replacement parts. Refer to the Troubleshooting Guide at
the end of this section.

Register Online
Thank you for your purchase. Register your product now fo-+r:
¢ WARRANTY SERVICE: Registering your product will help you obtain more efficient warranty
service in case there is a problem with your product.
e CONFIRMATION OF OWNERSHIP: In case of an insurance loss, such as fire, flood or theft,
your registration of ownership will serve as your proof of purchase.
¢ FOR YOUR SAFETY: Registering your product will allow us to contact you in the unlikely event
a safety notification is required.
Register online at www.DEWALT.com/register.

Three Year Limited Warranty

DEWALT will repair, without charge, any defects due to faulty materials or workmanship for three years
from the date of purchase. This warranty does not cover part failure due to normal wear or tool abuse.
For further detail of warranty coverage and warranty repair information, visit www.DEWALT.com or call
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258). This warranty does not apply to accessories or damage caused
where repairs have been made or attempted by others. This warranty gives you specific legal rights
and you may have other rights which vary in certain states or provinces.

In addition to the warranty, DEWALT tools are covered by our:

1 YEAR FREE SERVICE
DEWALT will maintain the tool and replace worn parts caused by normal use for free any time during
the first year after purchase. Nailer wear items such as return springs, driver blades, and bumpers
are not covered.
2 YEARS FREE SERVICE ON DEWALT BATTERY PACKS
DC9o071, DCO091, DCY096, DCY280, DCY360, DCI180, DCB120 and DCB201

3 YEARS FREE SERVICE ON DEWALT BATTERY PACKS
DCB200

DEWALT BATTERY PACKS
Product warranty voided if the battery pack is tampered with in any way. DEWALT is not responsible
for any injury caused by tampering and may prosecute warranty fraud to the fullest extent permitted
by law.

90 DAY MONEY BACK GUARANTEE
If you are not completely satisfied with the performance of your DEWALT Power Tool, Laser, or Nailer
for any reason, you can return it within 90 days from the date of purchase with a receipt for a full
refund — no questions asked.
LATIN AMERICA: This warranty does not apply to products sold in Latin America. For products sold
in Latin America, see country specific warranty information contained in the packaging, call the local
company or see website for warranty information.
FREE WARNING LABEL REPLACEMENT: If your warning labels become illegible or are missing,
call 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) for a free replacement.
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(D c NXX FRAMING NAILER 30°-34° [.1137- 131" (28-33mm) [ 2"- 3 (50-75 mm) [31/4"- 314" (82-90 mm)

T0 REDUCE THE RISK OFINJUKV USER MUST READ INSTRUCTIUN MANUAL DPERATURS
UNVLAVITIN[G AVERTISSEMENT Ao oriens in UST WEAR ANSI Z67.1

SHIELDS. KEEP FINGERS AWAY FROM TRIGGER WHEN NOT DRIVING FASTENERS m Avom ACCIDENTAL FIRING. cumcE nr TRIGGERIMG METHnB
1S IMPORTANT. CHECK MANUAL FOR TRIGGERING OPTIONS. NEVER DISABLE LOCK-OFF. USE LOCK-OFF WHEN TOOL IS NOT IN USE. ENSURI
TRIGGER AND CONTACT TRIP OPERATE PROPERLY BEFORE USE. NEVER POINT TOOL AT YOURSELF OR OTHERS IN WORK AREA. REMOVE BA'I'IERV
WHEN: CHECKING PROPER OPERATION OF CONTACT TRIP AND TRIGGER, CLEARING JAMS, OR SERVICING. USE ONLY WITH DEWALT BATTERIES
AND CHARGER. A TITRE PREVENTIF, LIRE LE GUIDE. . . .

\
PARA DISMINUIR EL RIESGO DE LESIONES, EL USUARIO
A ADVERTENCIA DEBERA LEER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES. TODO
OPERARIO Y DEMAS PERSONAS EN EL AREA DE TRABAJO DEBERA LLEVAR ANTEOJOS
DE PROTECCION ANSI Z87.1 CON GUARDAS LATERALES. MANTENGA LOS DEDOS
ALEJADOS DEL GATILLO CUANDO NO ESTE CLAVANDO A FIN DE NO ACCIONAR LA
HERRAMIENTA INADVERTIDAMENTE. EL METODO DE DISPARO ES IMPORTANTE.
CONSULTE LAS OPCIONES QUE OFRECE EL MANUAL. NUNCA DESHABILITE EL SEGURO.
O UTILICE EL SEGURO CUANDO LA HERRAMIENTA NO SE ENCUENTRE EN FUNCIONAMIENTO.
AASEGURESE QUE EL GATILLO Y EL DISPARADOR POR CONTACTO FUNCIONEN DEBIDAMENTE
ANTES DE ACCIONAR LA HERRAMIENTA. JAMAS ORIENTE LA HERRAMIENTA HACIA SI
MISMO NI HACIA LAS DEMAS PERSONAS EN LA ZONA DE TRABAJO. RETIRE LA BATERIA
DE LA HERRAMIENTA CUANDO: PRESTE CUALQUIER TIPO DE MANTENIMIENTO, CUANDO
DESTRABE LOS SU. 0 CUANDO ELF
DEL DISPARADOR POR CONTACTO O DEL GATILLO. LA HERRAMIENTA SE DEBERA
\ UTILIZAR SOLAMENTE CON LAS BATERIAS Y CON LOS CARGADORES DEWALT.

( YT 3SS T3 a) AFIN DE MINIMISER LES RISQUES DE BLESSURES,
L'UTILISATEUR DOIT LIRE LE GUIDE D'UTILISATION.

LES PERSONNES QUI UTILISENT L'OUTIL ET LES PERSONNES QUI SE TROUVENT DANS LA

ZONE DE TRAVAIL DOIVENT PORTER DES LUNETTES DE SECURITE A ECRANS LATERAUX

CONFORMES A LA NORME ANSI Z87.1. ELOIGNER LES DOIGTS DE LA DETENTE LORSQU'ON

N'ENFONCE PAS D'ATTACHES AFIN D'EVITER LE FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE

L'OUTIL. LE CHOIX DE LA METHODE D'AGRAFAGE EST IMPORTANT. VERIFIER LES OPTIONS

DE DETENTE DANS LE GUIDE D'UTILISATION. NE NEUTRALISEZ JAMAIS LOCK-OFF. O

UTILISER LE DISPOSITIF DE VERROUILLAGE EN MODE HORS TENSION LORSQUE L'OUTIL

NE SERT PAS. S'ASSURER QUE LA DETENTE ET LE DECLENCHEUR FONCTIONNENT

CONVENABLEMENT AVANT D'UTILISER L'OUTIL. NE JAMAIS POINTER L'OUTIL VERS SOI

0U VERS D'AUTRES PERSONNES DANS LA ZONE DE TRAVAIL. ENLEVEZ LA BATTERIE

QUAND : VERIFICATION DE L'OPERATION APPROPRIEE DU VOYAGE ET LE DECLENCHEMENT

DE CONTACT, LES BOURRAGES DEGAGEANTS, OU ENTRETIEN. EMPLOYEZ SEULEMENT

\AVEC LES BATTERIES ET LE CHARGEUR DE DEWALT. )




